RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER - HOGUE RUGER 77 MKII
LONG ACTION STANDARD BBL PILLAR BED STOCK

Lightweight & Easy To Carry

Classic-style, straight line stock with rubber skin overmolded on fiberglass shell,

is warm to the touch and won't become slippery when wet. Non-slip rubber

surface provides an enhanced grip, plus it is extremely quiet. Pebble finish,

textured panels along the wrist and forend provide additional grasping surface. —
Fully inletted for a drop-in fit. Pillar model features molded in, aluminum bedding

posts at front and rear action mounting points. Full Block model has an accuracy

improving, CNC machined, full-length aluminum bedding block that extends from
the action to the forend. All models feature rubber recoil pads.

Attributes

Name: HOGUE RUGER 77 MKIlI LONG ACTION STANDARD BBL PILLAR BED STOCK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408050010
Mfr. No.: 77001

Action Type: Long
Color: Black

Make: Ruger

Material: Fiberglass
Model: M77 Mark Il
Style: Pillar

Delivery weight: 1.361kg
UPC: 743108770016

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur RUGER M77 MARK 1l LA
STOCK SPORTER HOGUE

Einleitung

Danke, dass du dich fir die RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE entschieden hast. Diese
Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
Gewehrschafts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um die Sicherheitsvorkehrungen und die
richtigen Anweisungen zur Verwendung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle das Gewehr immer so, als ware es geladen.

® |agere das Gewehr an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Verwende das Gewehr nur fir den vorgesehenen Zweck und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

* Uberprife regelmaRig den Gewehrschaft auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Gewehrs und seiner Komponenten vor der Verwendung vertraut
bist.

® Halte den Gewehrschaft sauber und gut gepflegt, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

* Modifiziere den Gewehrschaft oder irgendwelche Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten
Bichsenmacher zu konsultieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gummibeschichtung: Die Gummihaut Uber dem Fiberglasgeh&use sorgt fir einen rutschfesten Griff.
Vermeide jedoch die Verwendung des Gewehrschafts unter extrem nassen Bedingungen, um die Griffigkeit zu
erhalten.

* PillarModell: Stelle sicher, dass die AluminiumBettungsstiitzen an den vorderen und hinteren
Montagepunkten sicher installiert sind, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu verhindern.

* Full BlockModell: Wenn du den durchgehenden AluminiumBettungsblock verwendest, tiberpriife, ob er
richtig positioniert ist, um Genauigkeit und Stabilitéat zu verbessern.

® Gewichtsiiberlegung: Der Schaft wiegt 1,9 Ib (862 g). Sei dir des Gewichts beim Handhaben und Transport
des Gewehrs bewusst.

® | dnge des Abzugs (L.O.P.): Der Schaft hat eine Léange des Abzugs von 14" (35,5 cm). Stelle sicher, dass
diese Messung fir deine Schiel3haltung und deinen Komfort geeignet ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den vorhandenen Schaft vom Gewehr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Positioniere den RUGER M77 MARK Il LA STOCK auf dem Gewehrverschluss.

Sichere den Verschluss an den Schaft mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass die
AluminiumBettungsstutzen richtig sitzen.

® Uberprufe, ob der Schaft fest sitzt, ohne Liicken oder Bewegung.

2. Verwendung:

Uberpriife vor jeder Verwendung den Gewehrschaft auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest und sicher sind.

Mache dich mit dem Betrieb und den Sicherheitsmerkmalen des Gewehrs vertraut.

Ube sichere SchieRgewohnheiten, einschlieRlich der richtigen Haltung, Zielausrichtung und
Abzugskontrolle.

® Reinige den Gewehrschaft nach der Verwendung gemal den Empfehlungen des Herstellers, um
seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Bei der Entsorgung des Schafts befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.

®* Wenn der Schaft irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

® Stelle sicher, dass der Schaft unbrauchbar gemacht wird, bevor du ihn entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich deines RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER
HOGUE, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der Website des
Herstellers angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung und
Langlebigkeit deines RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE gewabhrleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung, um dein Schiel3erlebnis zu geniel3en. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen SicherheitsmafRnahmen.



Safety Instruction Guide for RUGER M77 MARK Il LA
STOCK SPORTER HOGUE

Introduction

Thank you for choosing the RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe use and handling of your rifle stock. Please read this guide carefully
to understand the safety precautions and proper usage instructions.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Store the rifle in a secure place, away from children and unauthorized users.

Use the rifle only for its intended purpose and follow all local laws and regulations.
Regularly inspect the rifle stock for any signs of damage or wear.

Ensure that you are familiar with the operation of the rifle and its components before use.
Keep the rifle stock clean and wellmaintained to ensure optimal performance and safety.
Do not modify the rifle stock or any components without consulting a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Rubber Surface: The rubber skin overmolded on the fiberglass shell provides a nonslip grip. However, avoid
using the rifle stock in extremely wet conditions to maintain grip quality.

® Pillar Model: Ensure that the aluminum bedding posts are securely installed at the front and rear action
mounting points to prevent any movement during use.

® Full Block Model: If using the fulllength aluminum bedding block, verify that it is properly positioned to
enhance accuracy and stability.

® Weight Consideration: The stock weighs 1.9 Ib. (862 g). Be mindful of the weight when handling and
transporting the rifle.

¢ Length of Pull (L.O.P.): The stock has a length of pull of 14" (35.5 cm). Ensure that this measurement is
suitable for your shooting stance and comfort.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

Position the RUGER M77 MARK Il LA STOCK onto the rifle action.

Secure the action to the stock using the provided screws and ensure that the aluminum bedding posts
are properly seated.

® Check that the stock fits snugly without any gaps or movement.

2. Usage:

Before each use, inspect the rifle stock for any signs of damage or wear.

Ensure that all screws and fittings are tight and secure.

Familiarize yourself with the rifle's operation and safety features.

Practice safe shooting habits, including proper stance, aiming, and trigger control.

After use, clean the rifle stock according to the manufacturer's recommendations to maintain its
condition.

Disposal Instructions

® When disposing of the stock, follow local regulations for the disposal of firearms and related components.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Ensure that the stock is rendered unusable before disposal to prevent misuse.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding your RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the manufacturer's
website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your RUGER M77
MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Always prioritize safety and responsible handling to enjoy your shooting
experience. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RUGER M77
MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Esta guia de instrucciones de seguridad
proporciona informacion esencial para garantizar el uso y manejo seguro de tu culata de rifle. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad y las instrucciones de uso adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.

Almacena el rifle en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el rifle Gnicamente para su propésito previsto y sigue todas las leyes y regulaciones locales.
Inspecciona regularmente la culata del rifle en busca de signos de dafio o desgaste.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento del rifle y sus componentes antes de usarlo.
Mantén la culata del rifle limpia y bien mantenida para garantizar un rendimiento y seguridad éptimos.
No modifiques la culata del rifle ni ningln componente sin consultar a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficie de Goma: La piel de goma sobre moldeada en la carcasa de fibra de vidrio proporciona un agarre
antideslizante. Sin embargo, evita usar la culata del rifle en condiciones extremadamente himedas para
mantener la calidad del agarre.

Modelo de Pilar: Asegurate de que los postes de alojamiento de aluminio estén instalados de manera segura
en los puntos de montaje de la accion delantera y trasera para evitar cualquier movimiento durante el uso.
Modelo Full Block: Si usas el bloque de alojamiento de aluminio de longitud completa, verifica que esté
correctamente posicionado para mejorar la precisién y estabilidad.

Consideraciéon de Peso: La culata pesa 1.9 Ib. (862 g). Ten en cuenta el peso al manejar y transportar el
rifle.

Longitud de Tirador (L.O.P.): La culata tiene una longitud de tirador de 14" (35.5 cm). Asegurate de que
esta medida sea adecuada para tu postura de tiro y comodidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.

Retira la culata existente del rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Coloca la RUGER M77 MARK Il LA STOCK sobre la accion del rifle.

Asegura la accion a la culata utilizando los tornillos proporcionados y asegurate de que los postes de
alojamiento de aluminio estén correctamente asentados.

® Verifica que la culata encaje de manera ajustada sin espacios ni movimiento.

Uso:

Antes de cada uso, inspecciona la culata del rifle en busca de signos de dafio o desgaste.
Aseglrate de que todos los tornillos y fijaciones estén ajustados y seguros.

Familiarizate con el funcionamiento y las caracteristicas de seguridad del rifle.

Practica habitos de tiro seguros, incluyendo postura adecuada, apuntado y control del gatillo.
Después de usar, limpia la culata del rifle de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para
mantener su condicion.

Instrucciones de Desecho

Al desechar la culata, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de armas de fuego y componentes
relacionados.

® Sila culata esta dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® Asegurate de que la culata sea inutilizable antes de desecharla para prevenir su mal uso.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con tu RUGER M77 MARK Il LA STOCK
SPORTER HOGUE, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o
en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y la longevidad de tu
RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable para
disfrutar de tu experiencia de tiro. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER M77 MARK 1l
LA STOCK SPORTER HOGUE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER M77 MARK 1l LA STOCK SPORTER HOGUE. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i obstugi kolby Twojego karabinu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg, aby zrozumie¢ srodki ostroznosci oraz prawidtowe instrukcje uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj karabin tak, jakby byt zatadowany.

Przechowuj karabin w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj karabinu tylko do jego zamierzonego celu i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji.
Regularnie sprawdzaj kolbe karabinu pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Upewnij sie, ze znasz obstuge karabinu i jego komponentéw przed uzyciem.

Utrzymuj kolbe karabinu w czystosci i w dobrym stanie, aby zapewni¢ optymalne dziatanie i bezpieczenstwo.
Nie modyfikuj kolby karabinu ani zadnych komponentéw bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

®* Powierzchnia Gumowa: Gumowa powioka na widknie szklanym zapewnia antyposlizgowy chwyt. Unikaj
jednak uzywania kolby w ekstremalnie mokrych warunkach, aby zachowac jako$¢ chwytu.

® Model z Filarami: Upewnij sie, ze aluminiowe stupki osadzenia sg prawidlowo zainstalowane z przodu i z tytu
punktéw montazowych akcji, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas uzycia.

* Model Full Block: Jesli uzywasz petno diugosci bloku osadzenia z aluminium, zweryfikuj, czy jest on
prawidtowo umiejscowiony, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ i stabilnosc.

® Waga: Kolba wazy 1,9 Ib (862 g). Zwrdo¢ uwage na wage podczas obstugi i transportu karabinu.

® Diugosé Kolby (L.O.P.): Kolba ma dtugo$¢ kolby wynoszaca 14" (35,5 cm). Upewnij sie, ze ten wymiar jest
odpowiedni dla Twojej postawy strzeleckiej i komfortu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze karabin jest roziadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacg kolbe z karabinu zgodnie z instrukcjg producenta.

Umie$¢ RUGER M77 MARK Il LA STOCK na akcji karabinu.

Zabezpiecz akcje do kolby za pomocg dostarczonych srub i upewnij sie, ze aluminiowe stupki
osadzenia sg prawidtowo osadzone.

Sprawdz, czy kolba przylega $cisle bez jakichkolwiek szczelin lub ruchéw.

2. Uzytkowanie:

Przed kazdym uzyciem sprawdz kolbe karabinu pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sg mocne i zabezpieczone.

Zapoznaj sie z obstugg karabinu oraz jego funkcjami bezpieczenstwa.

Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie, w tym prawidtowg postawe, celowanie i kontrole spustu.
Po uzyciu oczys¢ kolbe karabinu zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymacg jej stan.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Przy utylizacji kolby przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji broni palnej i zwigzanych z nig
komponentéw.

® Jesli kolba jest uszkodzona ponad naprawe, rozwaz recykling materiatow tam, gdzie to mozliwe.

® Upewnij sie, ze kolba zostata unieszkodliwiona przed utylizacjg, aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Twoim RUGER
M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
diugowiecznos$¢ swojego RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne postepowanie, aby cieszy¢ sie swoim doswiadczeniem strzeleckim.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym srodkom bezpieczenstwa.



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER M77 MARK |l
LA STOCK SPORTER HOGUE

Introduktion

Tack for att du valt RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger
viktig information for att sakerstélla séker anvandning och hantering av din gevarskolv. Vanligen las denna guide
noggrant for att forsta sakerhetsatgarderna och de korrekta anvandningsinstruktionerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid gevaret som om det ar laddat.

Forvara gevaret pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand gevaret endast for sitt avsedda syfte och f6lj alla lokala lagar och férordningar.

Inspektera regelbundet gevarskolven for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Se till att du ar bekant med gevarets funktion och dess komponenter innan anvéandning.

Hall gevarskolven ren och val underhallen for att sakerstélla optimal prestanda och sakerhet.
Modifiera inte gevéarskolven eller ndgra komponenter utan att konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Gummiyta: Gummiskinnet som ar 6vergjutet pa fiberkompositskalet ger ett halkfritt grepp. Undvik dock att
anvanda gevarskolven i extremt blota forhallanden for att bibehalla greppkvaliteten.

Pelarmodell: Se till att de aluminium baddstolparna ar ordentligt installerade vid de framre och bakre
monteringspunkterna for att forhindra rérelse under anvandning.

Full Blockmodell: Om du anvénder det fullangds aluminium baddblock, verifiera att det &r korrekt placerat for
att forbattra noggrannhet och stabilitet.

Viktévervdagande: Kolven vager 1,9 Ib. (862 g). Var medveten om vikten nar du hanterar och transporterar
gevaret.

Langd pa kolv (L.O.P.): Kolven har en langd pa kolv pa 14" (35,5 cm). Se till att denna métt ar lamplig for din
skjutstéllning och komfort.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

Se till att gevaret &r oladdat och pekar i en séaker riktning.

Ta bort den befintliga kolven fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.

Placera RUGER M77 MARK Il LA STOCK pa gevarsaktionen.

Sakra aktionen till kolven med de medféljande skruvarna och se till att de aluminium baddstolparna
sitter ordentligt.

® Kontrollera att kolven passar tatt utan nagra glipor eller rorelse.

Anvandning:

Innan varje anvandning, inspektera gevarskolven for nagra tecken pa skador eller slitage.

Se till att alla skruvar och féasten ar tata och sakra.

Bekanta dig med gevarets funktion och sakerhetsfunktioner.

Praktisera sakra skjutvanor, inklusive korrekt stéllning, sikte och avtryckarkontroll.

Efter anvéandning, rengor gevarskolven enligt tillverkarens rekommendationer for att bibehalla dess
skick.

Avfallsinstruktioner

Vid avfallshantering av kolven, folj lokala regler for avfallshantering av skjutvapen och relaterade
komponenter.

Om kolven ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Se till att kolven gors oanvandbar innan avfallshantering for att férhindra missbruk.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende din RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER
HOGUE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa tillverkarens

webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sédkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker anvandning och lang livslangd for
din RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering for att
njuta av din skjutupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER M77 MARK Il LA
STOCK SPORTER HOGUE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. Tento bezpe€nostni pokyn
poskytuje zakladni informace k zajiSténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasi pazbou. Pfectéte si prosim tento
privodce pozorné, abyste pochopili bezpeénostni opatieni a spravné pokyny pro pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s puskou, jako by byla nabita.

Ukladejte pusku na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pusku pouze pro jeji zamysSleny Gcel a dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.
Pravidelné kontrolujte pazbu pusky na jakékoli znamky posSkozeni nebo opotrebeni.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu pusky a jejich komponentt pfed pouzitim.

Udrzujte pazbu pusky Cistou a dobfe udrZzovanou pro zajisténi optiméalniho vykonu a bezpecnosti.
Neménte pazbu pusky ani zadné komponenty bez konzultace s kvalifikovanym zbrojifem.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Povrch z gumy: Gumova vrstva pres sklenéné vldkno poskytuje neklouzavy tchop. Vyhnéte se vSak
pouzivani pazby pusky v extrémné mokrych podminkach, abyste udrzeli kvalitu Gchopu.

Model s pilifi: Ujistéte se, Ze hlinikové loziskové sloupky jsou bezpecné nainstalovany na pfednich a zadnich
montaznich bodech akce, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem pouziti.

Model Full Block: Pokud pouzivéate celodélkovy hlinikovy loZiskovy blok, ovéfte, Ze je spravné umistén pro
ZlepSeni presnosti a stability.

Hmotnost: Pazba vazi 1.9 Ib (862 g). Budte si védomi hmotnosti pfi manipulaci a pfeprave pusky.

* Délka pazby (L.O.P.): Pazba ma délku pazby 14" (35.5 cm). Ujistéte se, Ze tato mira je vhodna pro vas

stfelecky postoj a pohodli.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je puska vybita a mifi bezpe¢nym smérem.

Odstraiite stavajici pazbu z pusky podle pokyn( vyrobce.

Umistéte RUGER M77 MARK Il LA STOCK na akci pusky.

Zaijistéte akci k pazbé& pomoci dodanych Sroubd a ujistéte se, Ze hlinikové loZiskové sloupky jsou
spravné usazeny.

® Zkontrolujte, Ze paZba tésné sedi bez jakychkoli mezer nebo pohybu.

Pouziti:

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pazbu pusky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné a bezpecné.

Seznamte se s obsluhou pusky a jejimi bezpecnostnimi funkcemi.

ProcviCujte bezpecné strelecké navyky, véetné spravného postoje, mifeni a ovladani spousté.
Po pouziti vycCistéte pazbu pusky podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli jeji stav.

Pokyny pro likvidaci

® Pii likvidaci pazby dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci stfelnych zbrani a souvisejicich komponent.
* Pokud je pazba poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, zvazte recyklaci materialli tam, kde je to mozné.
* Ujistéte se, Ze je pazba pfed likvidaci znepfistupnéna, aby se zabranilo jejimu zneuZiti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné vaSeho RUGER M77 MARK Il LA STOCK
SPORTER HOGUE se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v obalu vyrobku nebo na webovych
strankéch vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné pouzivani a dlouhou Zivotnost
vaseho RUGER M77 MARK Il LA STOCK SPORTER HOGUE. VZdy upfednostiujte bezpe€nost a odpovédné
zachazeni, abyste si mohli uzit svij stfelecky zazitek. Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim
opatfenim.



